OBEC STRASICE Zapis komise pro partnerské obce &. 1/2016

Komise pro partnerské
obce

Vypracovala: Mgr. Pavla Hrazdilova Datum: 25.1. 2016

Pritomni €lenové komise: Mgr. Jifi Kantor, Josef Reziidk, Ing. Petr Machadek
Mgr. Pavla Hrazdilova, Tomas Ulrych
Nepfitomni ¢lenové komise: Mgr.Tom4§ Makaj, Mgr. Alena Koziskova, Josef Stych

Program: 1, Dopis stixros‘q’f Grafa ohledn¢ sportovnich akeci OBECNI URAD &l dop.
2, Kalendaf akci STRASICE
3, Razné UKL znak

Doélo: ﬂ 1 -02.. 2[”5

1, Dopis starosty Grafa ohledné sportovnich akci

Starosta Graf poslal mail s dotazem na fotbalovou akci a na moZnost vyletu do otevieného
prostoru na$i nové CHKO Brdy. P.Hrazdilovd kontaktuje pana Stycha, ktery dnes nebyl
pfitomen a zepta se na pfesn&jsi informace ohledné turnaje pfipravek, na ktery jsme némecké
mladé fotbalisty pozvali, ziskané informace sd&li panu Grafovi.

Myslenku uspotadat vylet do prostoru CHKO, jsme diskutovali i se starostou Grafem na
prosincovém setkani v Hohenfelsu, je potieba zjistit moZnosti vstupu do CHKO, poptipadé
moZnosti vjezdu autobusu, vymyslet vhodnou trasu, kterd by byla zajimava a piistupné a byla
zhruba do délky 10-15kilometrii. Vhodny termin by mohl byt zagdatek zafi 2016.

Dear Mrs. Hrazdilova,
| hope that you had a good beginning in this new year 20186.

This week was the Chief of the Hohenfels sportsclub (TSV Hohenfels) Mr. Georg Stadlmeier in my bureau. He doesn't speak
the english or tschechisch language.

He had the pleasure, that | should ask you, whether you could translate some questions to the chief of your sportsclub, (Spartak
Strasice) Mr. Josef Stych. Mr. Stadimeier and Mr. Stych spoke during the meeting in Hohenfels in last December about planning
some things. Mr. Stych invited the TSV Hohenfels for a football game with young people. Mr. Stadimeier wants to know, how old
the young people should be and how many people can come to this match.

Than they spoke about an invitation for the wanderer (I don’t know the special name for it. This are the people who walk around
for example on the “Hohenfels Wandertag”.) Mr. Stych told Mr. Stadimeier, that one group from Hohenfels should come to
Stracie on the day, when the Strasice-Training-Area will be closed. The guests could walk through this Area. Mr. Stadimeier
wanted to know, how much people can come to Strasice and the date for this event.

Mrs. Hrazdilov | know, that this is some work for you to do but it doesn’t hurry. Please let me know, if it is possible for you to do
this translation for Mr. Stadimeier and Mr. Stych.

Thank you and best wishes to you and your committee

P. Hrazdilova a J Kantor projedna se starostou Hahnerem a radou obce moZnosti této akce a
P. Hrazdilova poté seznami starostu Grafa o ziskanych informacich a pozve skupinu
némeckych turistl na tuto akei.

2, Kalendar akci

J. Kantor kontaktoval M.Webera a zeptal se ho na moZnosti kalendéate akci pies Google
kalendaf, kde by se objevovaly terminy akei spolkii, obce, organizaci...apod... tak, aby se
navzajem nekryly a oblané by méli moZnost se na kalendar akci podivat.




Odpovéd’ Martina Webera zni nadéjné:

Ahoj Jirko,

Google kalendar je uréité dobra volba, da se jak sdilet, tak udélat i jako vefejné pfistupny a jde z néj exportovat udalosti do
pocitacl a mobilG jednotlivych uZivatell. V sougasnosti pracuju na nové verzi stranek knihovny a tam pod&itam také jiz s tim, ze
pfimo na strankach bude kalendaf s akcemi. Udélal bych to tedy asi tak, Ze pro lidi ze "zakulisi" by slouZil sdileny Google
kalendar pro planovani, kde by mohlo byt klidn& vie - akce, sportovni zapasy, jednani zastupitelstva, klidné i terminy komisi a
vybor( atd... pro potfeby planovani. Vidél by ho normalné na internetu kazdy, kdo by znal jeho adresu. A na stranky knihovny a
vyhledové i muzea bych dal pro vefejnost tfeba jen "vycuc" kulturnich akci a vystav v obci..

V dal§im mailu, ktery nam J. Kantor pfeposlal pak M. Weber ikd, Ze zaal na kalendati
pracovat.

3, Ruzné

e T. Ulrych informoval, Ze chystaji akci hasi¢i pravdépodobné na d&erven, zjisti
podrobnosti a informace nam fekne na dalSich jednénich komise

e Nejblizsi akce Wandertag se bude konat v dubnu, P. Hrazdilova projedna se starostou
Grafem kolik ob¢ant na$i obce se miZe akce za¢astnit, pfipravi pozvanku pro ob¢any
do Bariidku a zepta se na moZnosti G¢asti Skolnich déti

Zavéry devatého jednani komise:

e P. Hrazdilova a J Kantor projedna se starostou Hahnerem a radou obce mozZnosti
turistické akce do CHKO Brdy v zaf{ 2016

e P. Hrazdilova poté seznami starostu Grafa o ziskanych informacich a pozve skupinu
némeckych turistd na tuto akci.

o J. Kantor bude dale konzultovat moZnosti vznikajiciho kalendére akci s M. Weberem

e P.Hrazdilové kontaktuje p. Stycha a informace o turnaji piipravek sdéli starostovi
Grafovi

e P. Hrazdilova projedn4 moZnosti ucasti straSickych ob&anti na dubnovém Wandertagu

Pristi jednani komise — 14.biezna 2016

Ve StraSicich 28.1.2016 Mgr. Pavla Hrazdilova



